Dodavatel:

CK Ji¥i Ry$avy
Slatinice 307
783 42 Slatinice

1IC0: 733 10 221
DIC : CZ 77 04135373

Odbératel:

ZS Olomouc, Heyrovského 33
prispévkova organizace
Heyrovského 460/33

779 00 Olomouc

ICO: 47657022

DIC: CZ 47657022

se rozhodli uzavfit nasledujici

CESTOVNI SMLOUVU O POSKYTNUTYCH SLUZBACH

Vychdzejici z objednavky, vzdélavaciho a poznavaciho zajezdu do Rakouska - Salzburg

Na zakladé této smlouvy se dodavatel zavazuje odbérateli zajistit a realizovat nasledujici sluzby vztazné
k vzdélavacimu a poznavacimu zajezdu do Rakouska

Misto zajezdu: Rakousko - Salzburg

Termin zajezdu: 26.05.-28.05.2026

Ubytovani: 2x ubytovani

Doprava: luxusnim klimatizovanym busem, TV, obcerstveni

Stravovani: 2x snidané



Dal$i sluzby: poskytované ZS Olomouc, Heyrovského 33, Olomouc

Pedagogicky dozor: 2 ucitelé

Cena zdjezdu:

o celkova cena za zajezd 294 800,-K¢ ( doprava, ubytovani se snidani, privodce)

e pocet osob 44 zaka

e Uhradu zajezdu provede odbératel na ¢islo Gc¢tu CK Jiii Ry$avy 1811274309/0800
Zalohova faktura bude vystavena ve vysi 154 000,-K¢ (splatnost 12/2025)
Doplatek zajezdu 140 800,-K¢ (splatnost 04/2026)

e Pojisténi CK proti Upadku ve smyslu zakona 159/1999 sb

Cena nezahrnuje:

e cestovni pojisténi Ié¢ebnych vyloh, hradi si kazdy ucastnik sam
(pro zajemce muze zajistit CK Jifi RySavy cena pojisténi LVZ + storno zadjezdu 45,-K¢/den/osoba)
e vstupy

Storno poplatky:

e dle smluvnich podminek CK Jifi RySavy,
e storno poplatky si hradi kazdy ucastnik sam

Za odbératele: Za dodavatele:
ZS Olomouc, Heyrovského 460/33 CK JiFi RySavy
pfispévkova organizace Slatinice 307

779 00 Olomouc 783 42 Slatinice



VSEOBECNE PODMINKY

CESTOVNI KANCELARE Jifi Ry$avy — MINITRANS

Tyto podminky nabyvaji platnosti dnem 22.09.2021

1.Podminky poradatele zajezdu-cestovni kancelafe Jifi RySavy -MINITRANS. (déle jen CK) nabyvaji U¢innosti podpisem cestujiciho na smlouvé o zajezdu (cestovni
smlouvé) a jsou soucdsti smlouvy mezi CK a klientem v ndvaznosti na § 2521 a ndsl. obcanského zdkoniku

2. K uzavieni smlouvy o zdjezdu mezi klientem a CK dojde po podepsdni smlouvy klientem, jejim potvrzenim ze strany CK a Uhradou zélohy klientem na ucet CK.
3. Pfi uzavieni smlouvy klient uhradi zalohu ve vysi 50% z celkové ceny (pokud neni stanoveno jinak). Doplatek klient uhradi tak, aby nejpozdéji 28 dni pfed
zacatkem sluzby byl prokazatelné pfipsan na ucet CK. Pfi knihovani destinace v dobé kratsi nez 28 dnu uhradil klient celkovou ¢astku ihned. V pripadé nedodrzeni
vy$e uvedenych terminl Uhrad je CK opravnéna smlouvu zrusit. Naklady spojené s takto vzniklym zruSenim cesty se fidi stornopoplatky a hradi je klient nebo
agentura jim povérena k provedeni platby. Bez pIného zaplaceni nema klient narok na poskytnuti cestovnich sluzeb. Je na vali klienta zda platby provede sam,
nebo k jejich provedeni povéri sprostfedkovatele.

4. CK garantuje svym klientdm smluvni cenu uvedenou na smlouvé a to az do vySe poklesu kurzu koruny o 5 % proti kalkula¢nimu kurzu. V pfipadé zmény ceny
sluZeb o vice nez 5% (kurzovni odchylky, ceny pohonnych hmot, letenek, letiStnich tax) bude CK nucena upravit ceny o pomérnou ¢astku, kterou se klient
zavazuje uhradit pred zapocetim Cerpani sluzeb, v opaéném pfipadé ztraci narok na poskytnuti sluzeb. V pfipadé zavedeni nove taxy, taxy spojené s pobytem,
klient se zavazuje tuto uhradit ve vysi Uctované poskytovatelem pfislusné sluzby.

5. Stornovaci podminky. Klient ma pravo zrusit smlouvu, musi tak ucinit pisemné s odivodnénim a stvrdit storno svym podpisem. Za rozhodne datum od kterého
se pocitd storno poplatek se povazuje prokazatelné datum doruceni pisemného storna do CK. PFi zruseni zdjezdu je klient povinen zaplatit nasledujici
stornopoplatky, a to z celkové ceny vcetné tax a vSech pfiplatkd pocinaje od data podpisu smlouvy a kaZzdou pfihlasenou osobu. U autokarovych zajezd( a vlastni
dopravy je to 30% z celkové ceny do 60. dne pred uskute¢nénim sluzby, 50% z celkové ceny od 59. do 31. dne pred uskute¢nénim

sluzby,100% z celkové ceny od 30. do dne uskutecnénim sluzby. Klientdm doporucujeme pojistit se pro pfipad storna zdjezdu a LVZ.

6. Zmény a drobné odchylky jednotlivych sluZzeb nabizenych CK od dohodnutého obsahu smlouvy jsou v nutnych pfipadech pfipustné. Jedna se napf. o zmény
trasy a Casu a mista dopravy, objektu ubytovani, a podobné.

7. CK muZe pfed nastupem cesty odstoupit od smlouvy, po zapoceti cesty smlouvu vypovédét, zajezd ukondit ¢i zrusit v nasledujicich pfipadech a podminkach: A)
Neprodlené, kdy?Z cestujici svym jednanim a chovanim narusuje jeji chod a bezpecnost. Vyloucena je pfeprava osob v podnapilém stavu a cestujicich ktefi
napadaji a urazeji zastupce CK. V ptipadé vylouceni zanika narok klienta za necerpané sluzby. B) pfed zapocetim cesty v zakonné Ih(té, nebo na zékladé
smluvniho ujednéni vychazejiciho z této smlouvy v dobé 10 dnl pfed odjezdem a to pfi nesplnéni minimalniho poctu osob nebo v pFipadé, Ze uskute¢néni cesty
je pro CK ekonomicky netnosné. V obou pfipadech je zakaznik okamZité informovan a je mu nabidnuta zména knihovani nebo vraceni zalohy. C) Bez dodrzeni
lhity v dasledku tzv. vy$si moci, tj. pficin, kterym CK nemohla zabranit ani pfi vynaloZeni veskerého Usili. V pfipadé zruseni zajezdu z divodu vyssi moci ma CK
préavo zajezd programoveé omezit ¢i ukoncit a to bez finanéni kompenzace klient(l za ndvazné necerpané sluzby ¢i cely zéjezd. CK je povinna ucinit veskera
opatteni k dopraveni cestujiciho zpét. Dodatecné naklady za transfer nesou strany rovnym dilem. D) Bez dodrZeni lhity pfi jednostranném a prikazném zruseni
objednané sluzby ze strany obchodniho partnera CK. V takovémto pfipadé klient bere svobodné na védomi, Ze mu vici CK nevznika Zadny nérok na odskodné.
Zalohy mu budou vraceny.

8. Pokud se klient nedostavi k odjezdu v uréeném case, nebo jej zmeska, CK uplatni na klientovi ndrok na plnou thradu ceny zajezdu-klient ztraci narok na
necerpané sluzby.

9. CK neruci za pfipadna zpozdéni dopravy a upozorriuje na moznost vzniku teto udalosti z technickych a neovlivnitelnych diivodu. Klienti musi pfi planovani
dovolené brat v Gvahu tuto moznost. CK dopravni sluzbu najima a upozorriuje klienty, v pfipadé zpozdéni, ¢ekani na dopravu nevznikd klientdm pravo na
odstoupeni od smlouvy ani narok na odskodné.

10. V ptipadé, Ze bude na zakladé preknihovani hotelu (které CK nemuze ovlivnit) nutné ubytovat zékaznika v hotelu jinem, uskutecni se ubytovani v hotelu
stejné kategorie nebo kategorie vy3si. Pfeknihovani muizZe byt i na ¢ast pobytu nebo do jiného stfediska.

11. Pojistna smlouva — CK je ze zdkona ¢.159 / 1999 Sb. Pojisténa proti Upadku. Pojistné se podle zakona vztahuje pouze na Uéastniky zajezdd.

12. Kazdy cestujici je osobné zodpovédny za dodrZovani pasovych, celnich, zdravotnich a dalSich predpisti zemé do které cestuje. Je povinen mit s sebou na cesté
do zahranici a zpét platné cestovni dokumenty, zdravotni potvrzeni, ockovani Ci testy, vizum pro pfisluSnou zemi. Vstupni a zdravotni formality musi zajistit klient
sam s ohledem na aktualni pfedpisy a sv(j osobni stav ve stanovenych |hdtach. Za nesplnéni podminek pro vstup do zemé a ndvrat nese odpovédnost cestujici.
Veskeré naklady, které vzniknou nedodrzenim predpis( s vycestovanim a navratem nese cestujici. Cestujici je povinen prekontrolovat vystavené cestovni
dokumenty, jizdenky a voucher pred nastupem cesty. Na pozdéjsi reklamace nebude bran zfetel.

13. Reklamace: V pfipadé vadné poskytnutych nebo neposkytnutych sluzeb, jez byly sjedndny ve smlouvé Jifi RySavy -MINITRANS, vznika zékaznikovi pravo na
reklamaci. Reklamaci ma zakaznik pravo uplatnit u Jifi RySavy -MINITRANS a pokud byla smlouva uzaviena prostfednictvim obchodniho zastupce Jifi RySavy -
MINITRANS také u tohoto obchodniho zastupce v zékonem stanovené IhGté od uskutec¢néni sjednané sluzby. Zakaznik je povinen uplatnit fadné podloZenou
reklamaci vcas bez zbytecného odkladu tak, aby mohla byt sjednand naprava pokud mozno v misté poskytované sluzby, u privodce CK Jifi RySavy -MINITRANS
nebo povéreného zastupce Jifi RySavy -MINITRANS. Uplatnéni reklamace muze zakaznik provést pisemné s uvedenim data, fadné doloZzeného predmétu
reklamace a zpUsobu jakym vyfizeni reklamace zakaznik pozaduje. Priivodce zajezdu nebo jiny povéfeny zéstupce je povinen sepsat se zékaznikem reklamacni
protokol, resp. vydat pisemné potvrzeni o pfijeti reklamace. Zakaznik je povinen poskytnout potfebnou soucinnost k feseni reklamace. V ptipadech, kdy zdkaznik
Cerpa sluzby bez pfitomnosti privodce CK Jifi RySavy -MINITRANS ¢i jiného cestovni kancelafi Jifi RySavy -MINITRANS povéreného zastupce a poskytnuta sluzba
ma vady, je zdkaznik povinen dbat téZ o v€asné a fadné uplatnéni ndroki vici dodavatelim/poskytovatelim sluzeb. Nastanou-li okolnosti, jejichz vznik, prabéh a
pfip. nasledek neni zavisly na vili, ¢innosti a postupu CK (vis major) nebo okolnosti, které jsou na strané zékaznika, na jejichz zdkladé zakaznik zcela nebo z¢3sti
nevyuzije objednané, zaplacené a CK Jifi RySavy -MINITRANS zabezpecené sluzby, nevznikd zékaznikovi narok na vraceni zaplacené ceny nebo na slevu z ceny.
14. Veskeré udaje a pokyny obsazené v reklamnich materialech CK odpovidaji vZdy informacim znamym v dobé tisku a CK si vyhrazuje prévo na jejich zménu.

15. ZpUsob predani pokynt k odjezdu je se zakaznikem sjednan pfi podpisu smlouvy a zpravidla jsou doruceny elektronicky v dobé do 7 dni pfed odjezdem na
adresu prvniho knihovaného zakaznika. V pfipadé neobdrzeni pokynu k odjezdu je klient povinen upozornit CK.

16. CK neodpovida za eventualni neudéleni viza nebo odmitnuti vstupu opravnénym organem pfislusné zemé, kterou klient hodla s CK navstivit. Pokud klient
vizum nebo povoleni vstupu neziska, zanika jeho uUcast na danem zajezdé a CK se fidi ve vztahu ke klientu dle storno podminek. Za rozhodne je povazovano
prokazatelné datum informace CK o neudéleni pfislusného.

17. CK nebere zodpovédnost za obsah zavazadel svych klientl vici celnim predpisim dane zemé. Klienti jsou povinni mit své zavazadla fadné oznacena jménem
a adresou. Na kazdou platici osobu je zpravidla povoleno pouze 1 zavazadlo do hmotnosti 20 kg. Tato m(ize byt omezena ze strany dopravce dle jeho predpist.
18. Klient udéluje souhlas, aby jeho osobni Udaje véetné rodného ¢isla zpracovavala CK v souladu se zdkonem ¢.101/2000 Sb a s ohledem na vstup v platnost
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o
volnem pohybu téchto Gdajl a o zruseni smérnice 95/46/ES. Poskytované osobni Udaje mohou byt zpfistupnény pouze zaméstnancim CK a osobam, které jsou
opravnény sluzby CK nabizet a poskytovat a to v ramci uvedené smérnice a platné ochrany dat. Klient prohlasuje, Ze je zmocnén a podpisem smlouvy udéluje
souhlas ve smyslu platnych zakon( a smérnic rovnéz i jménem vsech uvedenych na cestovni smlouvé. Veskeré zakladni informace o nabizenych zajezdech klient
nalezne na oficidlnich strankach cestovni kancelafe www.minitrans.cz Cestovni kancelar je povinna pfed uzavienim smlouvy o zajezdu v katalogu, pfipadné jinou
prokazatelnou formou (dale jen ""katalog"") pravdivé, srozumitelné, UplIné a fadné informovat o vSech skuteénostech, které jsou ji znamy a které mohou mit vliv
na rozhodnuti zajemce o koupi zdjezdu, zejména o a) terminu zahajeni a ukonceni zajezdu, b) cené zajezdu, véetné casového rozvrhu plateb, c) pfipadech, kdy je


http://www.minitrans.cz/

zakaznik povinen zaplatit cestovni kancelafi odstupné pfi odstoupeni od smlouvy o zdjezdu, a o vysi tohoto odstupného (storno poplatku),d) misté urceni cesty
nebo pobytu, e) druhu dopravniho prostfedku (hlavni charakteristické znaky nebo tfidy),f) ubytovani (kategorie, stuper vybavenosti a hlavni charakteristické
znaky),g) stravovani, h) predpokladané trase cesty, i) pasovych a vizovych pozadavcich pro ob&any Ceské republiky a zdravotnich formalitach, j) pozadovaném
minimalni pocet zakaznikd, kdy nejpozdéji pred odjezdem musi byt zdkazniku oznameno, Ze nebylo tohoto minimalniho poctu dosaZzeno a cestovni kancelar
zajezd rusi, k) rozsahu a podminkach pojisténi podle § 6 az 8 |) programu v misté pobytu, m) IhGté, ve které mlze zdkaznik oznamit, Ze se zajezdu misto ného
zGcastni jind osoba, n) moZnosti uzavrit individualni pojisténi zakaznika pro cesty a pobyt véetné pojisténi pro pripad, Ze zakaznikovi vzniknou naklady v
souvislosti s jeho odstoupenim od smlouvy o zdjezdu, pokud toto pojisténi neni zahrnuto v cené zajezdu. Pfed uzavienim cestovni smlouvy mohou byt Udaje
uvedené v odstavci 1 zménény jen v pfipadé, Ze si cestovni kancelar v katalogu toto pravo vyhradila nebo pokud se na nich dohodla se zdjemcem o koupi
zajezdu; v ostatnich pripadech jsou pro cestovni kanceldr zavazné.

VSEOBECNE INFORMACE CESTOVNI KANCELARE

Jifi Ry3avy - MINITRANS

1. Ubytovani — Nabidka cestovni kancelare zahrnuje ubytovani v kvalitnich a ovérenych ubytovacich kapacitach, které jsou pod kontrolou mistnich autorit. Nami
poskytované sluzby a jejich popis odpovidaji popisu nasich zahraniénich partnerd a vzhledem k ¢asové prodlevé od vydani se mohou drobné lisit od skutecnosti.
Nase klienty upozorfiujeme na skutecnost, Ze obdobi pfed a po hlavni sezoné pfinasi vedle vyhodnych cen i jisté znevyhodnéni, nékterd mistni zafizeni (bazény,
bary, diskotéky ...) nemuseji byt nutné v provozu. PrileZitostné ve vSech turistickych oblastech dochdazi k preknihovani, v takovémto pripadé je zajisténo
ubytovani na stejné nebo vyssi Grovni. V kategorizaci hotell jsou rozdily i mezi jednotlivymi destinacemi. | v komfortnich hotelich jsou pokoje vétsinou jednoduse
zafizeny. Vybaveni, velikost a poloha pokoju ( i stejné kategorie ) nejsou vzdy stejné. Rozdélovani pokojl probiha zasadné ze strany hotelu a cestovni kancelaf na
néj nema vliv. Jednoldzkové pokoje jsou vétsinou velmi male a maji 1 Gzko. Za 3-410zZkovy pokoj je povazovan dvoultzkovy pokoj s pfistylkou. Pristylkou mlze
byt pohovka, rozkladaci gauc, palanda i lehatko. Pfi ubytovani v apartmdanech muze byt v jednom z pokojli umisténa poschod'ova postel nebo rozkladaci sofa.
Podle mezinarodnich zvyklosti musi hoste opustit pokoje v den odjezdu zpravidla do 09:00, moznost nastéhovani v den pfijezdu je nejdfive po 14. hodiné, béziné
viak i v 17:00 hodin. Casny pFijezd &i pozdni odjezd neopraviiuji k del$imu pouzivéni pokoje. Rozvijejici se cestovni ruch s sebou pFinasi stavebni ¢innost, na
kterou nema CK vliv, nemuzZe ji ovlivnit a nést za ni dlsledky. Absolutni klid v turistickych centrech nenajdete. K dovolené patfi i veCerni zabava, bary, restaurace,
diskotéky, no¢ni kluby, které mohou plsobit hluk. Také zvukova propustnost mezi jednotlivymi mistnostmi mudZze byt rizna dle stavebniho stylu objektu.
Upozorriujeme klienty, Ze pfiplatek za pokoj na morskou stranu, neznamend nutné vyhled na more bez zdbran. V takovémto pfipadé se jedna o umisténi pokoje
na stranu smérem k mofi, pficemz vyhled mGze byt stinén stromy ¢i stavebnim prvkem. U nékterych typ( ubytovani jako jsou apartmany apod. je nutno poditat s
platbou tzv. kauce. Orientaéni vysSe kauce je uvedena v pokynech, které klient obdrzi od CK pred odjezdem. Tato kauce se plati po pfijezdu proti dokladu a je
vratnd v den odjezdu po pfeddni neposkozené ubytovaci kapacity do rukou majitele nebo jeho zastupce. Upozoriiujeme klienty na to, Ze béhem svého pobytu
jsou plné odpovédni za pokoj, apartman, nebo ubytovaci kapacitu kde jsou ubytovani a to véetné jejiho vybaveni a zafizeni. V den odjezdu pfedaji ubytovaci
kapacitu ubytovateli v nezménéném stavu proti stavu jejiho prevzeti. U apartmdnu je nutno provést uklid (nebylo-li stanoveno jinak )

2. Plaze: Vétsina plazi je vefejné piistupna i mistnimu obyvatelstvu. Lehatka a slune¢niky jsou k pronajmuti za poplatek (neni-li stanoveno jinak). Udaje o
vzdalenosti od ubytovaci kapacity jsou jen orientacni.

3. Prlivodci a delegati: Cestovni kancelaf upozorriuje své klienty, Ze cena nabizenych pobytovych rekreaci nezahrnuje sluzbu delegata. Tyto sluzby chape CK jako
nadstandard nabizeny nad rdmec placenych sluZeb. Pro zajisténi kontaktu mezi klientem a ubytovatelem vyuZiva oblastni zastupce. Zastupci CK pro danou oblast
mohou byt i spolupracovnici ¢i zaméstnanci zahrani¢niho partnera. Zastupce CK se zabyva feSenim zésadnich problému a nabizi fakultativni vylety mistnich
organizator(, CK neprebird odpovédnost za jejich provedeni a pribéh. Viechny poznévaci zdjezdy, neni-li uvedeno jinak, maji svého priivodce.

4. Cestujici ma pravo kdykoliv opustit skupinu a zajezd. Pfi Ucasti na skupinovych prohlidkach a pohybu se skupinou je vSak povinen dodrZovat ¢asy a mista
rozchodu uréena priivodcem, pokud tak neucini bude ze zajezdu vyloucen.

5. Cennosti a trezory: Nedoporucujeme brat si na dovolenou drahé $perky a cennosti. Pokoj a okna méjte uzavreny.

6. Pfeprava: Trasa, Casy odjezdU, odlet(l a navratl budou uvedeny v cestovnich dokladech,

Cestovni kanceldr si vyhrazuje pravo na zmény téchto udajl. Prvni/posledni den zdjezdu, pobytu ve stiedisku, cilové destinaci, je uréen k prepravé a nikoliv k
vlastnimu pobytu. Vzhledem k nepfedvidatelnym okolnostem jako je pocasi, cekani na hrani¢nich prechodech, popfipadé technické problémy, mize dojit k
prodlouZeni planované dopravy. Doprava je non-stop s bezpecnostnimi a hygienickymi prestavkami. Klienti musi respektovat zakonné predpisy o povinném
odpodinku Fidi¢t autobusl. U poznévacich zdjezdl je datum odjezdu zdjezdu vztazeno k prvnimu nastupnimu mistu, ostatni mista jsou pak vazéna na ¢asovou
posloupnost v ramci ndstupni trasy.

7. Vlastni doprava: Klient, ktery pouZzije vlastni dopravu je zodpovédny za dodrZeni terminu nastupu a ukonceni pobytu. Pro klienty jedouci vlastni dopravou
plati, Ze jejich pobyt neni kompletaci sluzeb cestovni kanceldre a proto se na tyto pobyty nevztahuje zédkonné pojisténi CK proti upadku.

8. Pojistné LVZ a storna neni soucasti ceny zajezdu ¢i pobytu. Pokud si je klient zaplati jako dal$i nadstandardni sluzbu, pak se toto fidi podminkami pfislusné
pojistovny a vztahuje se pouze na klienta ktery si pojistné zakoupil a to v zaplaceném rozsahu pojistnych sluzeb. Pfipadne plnéni a pojistnou udalost klient fesi
pfimo s pojistovnou se kterou se zavazuje spolupracovat a pfedloZit ji vSechny Zzadané informace.



Poznavaci zajezd: Salzburg — Hellbrunn — Steyr
Den 1: Salzburg
Dopoledne:

e Prijezd do Salzburgu
e Kratka prochazka historickym centrem: Residenzplatz, Mozartplatz, katedrala
e Navstéva Mozartova rodného domu
Poledne:
e Obéd v centru nebo piknik v zahradach
e Prohlidka Pevnosti Hohensalzburg — vyjezd lanovkou, prohlidka a nadherné vyhledy
Odpoledne:
e Prochazka zahradami Mirabell
e Volny ¢as na kdvu, zmrzlinu nebo malé nakupy
Vecer:
e Ubytovaniv Salzburgu

e Volny program: prochazka, spolecenské hry nebo filmovy vecer

Den 2: Solny dul Hallein a zdmek Hellbrunn, Kénigssee
Rano:

e Odjezd k Solnému dolu Hallein
Dopoledne:

e NAavstéva Dokumentacniho centra Obersalzberg (volitelné)
e Rozchod a obcerstveni

Odpoledne:

e Prohlidka zamku Hellbrunn — zahrady a vodni hratky (atraktivni pro déti)

e Alternativa: vylet lodi po jezefe Kénigssee ke kosteliku sv. Bartoloméje



Den 3: Steyr (Rakousko)
Rano:

e Odjezd ze Salzburgu do Steyru

e Pfijezd a prochazka historickym centrem — Stadtplatz, barevné domy, kavarny
Dopoledne:

e NAavstéva Steyrského zamku (Schloss Lamberg) a zahrad

e Prohlidka Basiliky sv. Michaela a dalSich historickych kostel(

Poledne:

e Osobnivolno, obéd, moznost ochutnat tradi¢ni rakouskou kuchyni

Odpoledne:

e Volitelné: navstéva Museum Arbeitswelt (muzeum prace a prlimyslu) nebo prochazka podél fek Enns a
Steyr

e Kratky odpocinek a ndkupy suvenyrd

e Navratdomu

Zména programu vyhrazena.
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